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1 Anmarkningar om anvisningen

Den hér anvisningen &r en del av produkten och innehéller viktig information.
Las anvisningen innan du bdérjar anvanda apparaten och félj alla anvisningar
exakt.

Anvisningen ar i original skriven pa tyska. Alla andra sprak &r 6verséttningar av
originaltexten.

1.1 Symboler

Definitionen av varnings- och risksymbolerna éverensstammer med
ANSI 7535.6-2011

Ef1 Varnings- och risksymboler
Marke och forklaring

AFARA Om de inte foljs leder det till dodsfall eller allvarliga persons-
kador!

Om de inte foljs kan det leda till dodsfall eller allvarliga per-
sonskador!

A OBSERVERA Om de inte foljs kan det leda till mindre eller latta personska-
dor!

Om de inte foljs kan det leda till materiella skador eller funk-
tionsfel pa produkten eller pa omgivningskonstruktionen!

1.2 Tecken

Definitionerna av varningssymboler, férbundssymboler och pabudssymboler
uppfyller DIN EN ISO 7010 eller DIN 4844-2.

E#2 Varningssymboler, férbudssymboler och pabudssymboler
Symboler och férklaring

c Allman varning

é Varning for elektrisk spanning

Varning foér magnetfalt

>

Varning for icke-joniserande stralning (t.ex. elektromagnetiska vagor)

Z
>

Varning for het yta

Varning for tung last

Varning for hinder pa marken

Forbjudet for personer med pacemaker eller implanterade defibrillatorer
Forbjudet for personer med implantat av metall

Forbjudet att medféra metalldelar eller klockor

Magnetiska eller elektroniska lagringsmedier far inte transporteras

Folj bruksanvisningen

QD@ P PP
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Symboler och forklaring
@ Anvéand skyddshandskar

@ Anvand skyddsskor
0 Allmant férbudsmarke

1.3 Tillganglighet
EZ3E  En aktuell version av denna anvisning hittar du pa:
https://www.schaeffler.de/std/20102

Sakerstall att den har anvisningen alltid ar fullstandig och laslig, sa att den ar
tillganglig for alla som transporterar, monterar, demonterar, driftsatter, anvan-
der eller underhaller produkten.

Spara anvisningen pa en saker plats sa att du alltid kan ga tillbaka och se efter.

1.4 Juridiska anmarkningar

Informationen i den har anvisningen var aktuell vid tidpunkten fér publicering-
en.

Egenmaktiga forandringar samt ej féreskriven anvandning av produkten ar ej
tillatet. Schaeffler Smart Maintenance Tools tar i sa fall inget som helst ansvar.

1.5 Bilder

Bilderna i den har anvisningen kan vara schematiska framstallningar och awvvi-
ka fran den levererade produkten.

1.6 Mer information

Vid fragor om montering ber vi dig kontakta din lokala kontaktperson pa
Schaeffler Smart Maintenance Tools.
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2

2.1

2.2

2.3

2.4

2.4.1

Allmanna sakerhetsbestammelser

Har beskrivs hur apparaten far anvandas, vem som far anvdnda den och vad
man maste tanka pa nar man arbetar med apparaten.

Avsedd anvandning

Avsedd anvandning for induktionsvarmaren ar industriell uppvarmning av rul-
lager och andra rotationssymmetriska, ferromagnetiska arbetsstycken. Aven
tatade och fettsmorda rullager kan varmas. Da maste man ta hansyn till de
maximalt tilldtna uppvarmningstemperaturerna for tatningen och fettet.

Ej avsedd anvandning
Anvand inte induktionsvarmaren i explosionsfarlig miljo.

Anvand inte varmaren utanfor slutna utrymmen. Anvand inte varmaren utan
ok. Ta inte bort oket under drift.

Kvalificerad personal

Agarens skyldigheter:

+ Sakerstalla att endast kvalificerad och behorig personal utfor det arbete
som beskrivs i den har anvisningen.

+ Sakerstalla att personlig skyddsutrustning anvands.

Kvalificerad personal uppfyller foljande kriterier:

* Har nédvandiga kunskaper om produkten, t.ex. genom en kurs i hur pro-
dukten anvands.

+ Har tagit till sig all information i den har anvisningen, sarskilt den som gal-
ler sakerhetsanvisningarna.

* Har kdnnedom om de relevanta féreskrifter som galler i det aktuella landet.

Risker

Elektrisk spanning

En varmare ar en elektrisk apparat. Pa natspanningssidan och invandigt finns
det spanningar som kan leda till allvarliga personskador och dédsfall.

Apparaten maste anslutas till en lamplig stromkalla som uppfyller specifikatio-
nerna pa typskylten. Kontrollera fore varje start att stromkabeln inte &r skadad.
Koppla alltid bort stromforsorjningen pa ett sakert satt innan underhall eller
reparation utfors pa apparaten. For att koppla bort strommen pa ett sakert
satt, dra ut natkontakten ur uttaget.

8 | BA75
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2.4.2 Elektromagnetiskt falt

Varmaren genererar ett elektromagnetiskt falt. Under drift maste personer hal-
la ett avstand pa minst 1 m fran apparaten.

"YW Starkt elektromagnetiskt falt
Livsfara pa grund av hjartstillestand hos personer med pacemaker.
> Undvik att vistas i riskomradet.

"YW Starkt elektromagnetiskt falt

Livsfara pa grund av uppvarmning av metallimplantat.
Risk for brannskador fran metalldelar som transporteras.
> Undvik att vistas i riskomradet.

SN

Personer med aktiva fysiska hjalpmedel far inte vistas i omedelbar néarhet av
apparaten nar den anvands. Det genererade elektromagnetiska féltet kan pa-
verka funktionen hos sadana fysiska hjalpmedel.

2.4.2.1 Implantat

Bérare av implantat maste fore arbete pa en induktionsvarmare fraga en speci-
alistlakare om implantatet ar ferromagnetiskt. Elektromagnetiska falt kan vara
skadliga for barare av passiva fysiska hjalpmedel sdsom ledproteser. Av dessa
skal bor personer som ar barare av passiva implantat inte vistas i narheten av
induktionsvarmaren nar den anvands.

Foljande lista ar inte fullstandig, men ger anvandaren en forsta oversikt av vil-
ken typ av implantat som kan vara farliga:
+ Konstgjorda hjartklaffar

« Implanterbar defibrillator (ICD)

+ Stent

+ Hoftimplantat

«  Kndimplantat

* Metallplatta

* Metallskruv

* Tandimplantat och tandproteser

* Horselimplantat

* Nervstimulator

+ Insulinpump

* Handprotes

* Underhudspiercing

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA75 | 9
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24.2.2

2.4.3

24.4

2.4.5

2.4.6

Metallforemal

Barare av ett metallféremal maste fére arbete pa en induktionsvarmare klar-
lagga om detta ar ferromagnetiskt. Metallféremal kan varmas upp och orsaka
brannskador.

Foljande lista ar inte fullstdndig, men ger anvandaren en forsta 6versikt av vil-
ken typ av metallféremal som kan vara farliga:

* Protes

+ Glasdégon

* Hérapparat

* Ringi orat

* Piercing

+ Tandstallning
+ Kedja

* Ring

* Armband/-ring
*  Nyckel

* Klocka

* Mynt

* Kulspetspenna, reservoarpenna
+ Balte

« Skor med metallhattor eller metallfjadrar i sulorna

Hog temperatur

Arbetsstycket blir varmt eller mycket varmt under uppvarmningen. Delar av ap-
paraten kan vara heta pa grund av kontakten med arbetsstycket eller pa grund
av stralningsvarmen.

Anvand alltid varmebestandiga skyddshandskar vid hantering av arbetsstycken
for att forhindra personskador i form av brannskador.

Risk for att snubbla

Anvandaren kan snubbla och skada sig pa delar som ligger framme och pa
stromsladden. For att minimera risken for personskador pa grund av snubbling
maste arbetsplatsen vara vélstadad och ren. Alla 16sa, dverflédiga foremal mas-
te avldgsnas fran apparatens omedelbara néarhet. Natanslutningskabeln maste
laggas sa att risken for att snubbla ar minimal.

Lyft

Vissa varmare vager mer an 23 kg och far darfor inte lyftas av endast en per-
son.

Fallande foremal

Anvandarna maste anvanda skyddsskor for att forhindra att fotterna skadas av
arbetsstycken eller maskindelar som faller ned.

10 | BA75
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2.5 Sakerhetsanordningar

For att skydda anvandaren och varmaren finns féljande sakerhetsanordningar:
* Om omgivningstemperaturen stiger éver +70 °C stangs apparaten av.

+ Spolens temperatur évervakas kontinuerligt. Overhettningsskyddet stoppar
uppvarmningsprocessen innan spolen dverhettas.

« Om en temperaturdkning pa 1 °C inte uppnas inom en tidsperiod som an-
ges av tillverkaren nar ett temperaturldge anvands, stangs varmaren av. Pa
displayen visas féljande felmeddelande: [No temperature increase measu-
red].

* Modeller med svangarm har en positioneringskam som sakerhetsanord-
ning.

2.6 Skyddsutrustning

For en viss typ av arbete med produkten kravs anvandning av personlig
skyddsutrustning. Den personliga skyddsutrustningen bestar av:

B3 Nodvandig personlig skyddsutrustning

Personlig skyddsutrustning Pabudssymbol enligt DIN EN ISO 7010

Skyddshandskar, varmebestandiga upp till
+250 °C (+482 °F)

Skyddsskor

2.7 Sakerhetsforeskrifter

Foljande sakerhetsforeskrifter maste féljas vid arbete pa/med varmaren. Mer
information om faror samt hur man konkrekt ska bete sig i olika situationer
finns t.ex. i kapitlen Driftsattning »44|6 och Drift »46|7.

2.7.1 Folj bruksanvisningen

Folj alltid denna bruksanvisning.

2.7.2 Transport

varmaren far inte forflyttas direkt efter uppvarmning.

2.7.3 Forvaring

Varmaren maste lagras under foljande omgivningsférhallanden:

* Luftfuktighet minst 5 %, hogst 90 %, icke-kondenserande

+ Skyddad mot solljus och UV-stralning

* Omgivning utan explosionsrisk

« Omgivningen far inte vara kemiskt aggressiv

«  Temperatur fran 0 °C (+32 °F) till +50 °C (+122 °F)

Om véarmaren lagras under olampliga omgivningsforhallanden leder det san-
nolikt till skador pa elektronikenheten, korrosion pa kontaktytorna pa oken el-

ler kontaktytorna (polerna) pa den u-formade karnan eller till deformering av
plasthuset.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA75 | 11
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2.7.4

2.7.5

Driftsattning

Varmaren far inte modifieras.

Endast originaltillbehor och originalreservdelar far anvandas.
Varmaren far endast anvandas i slutna utrymmen med god ventilation.

Pa mobila versioner maste lankhjulens bromsar alltid aktiveras efter att appa-
raten flyttats.
Natanslutningskabeln far inte dras genom den u-formade karnan.

Apparaten far endast anslutas till ratt spanningsforsorjning, se typskylten.

Drift

Varmaren far endast anvandas under féljande omgivningsforhallanden:

+ Slutet utrymme

« Jamnt underlag med tillracklig barkraft

* Luftfuktighet minst 5 %, hogst 90 %, icke-kondenserande

* Omgivning utan explosionsrisk

« Omgivningen far inte vara kemiskt aggressiv

« Temperatur fran 0 °C (+32 °F) till +50 °C (+122 °F)

Ett arbetsstycke far inte varmas om det éverskrider den maximalt tillatna mas-
san.

Ett arbetsstycke far inte varmas om det underskrider de minsta tilldtna matten
eller 6verskrider de storsta tillatna matten »73]13.

Arbetsstycken som vager mer an 23 kg maste transporteras av 2 personer eller
med en lamplig lyftanordning.

Arbetsstycken som vager mer an 46 kg maste transporteras med en lamplig
lyftanordning.

Arbetsstycken far inte hdanga i vajrar eller kedjor av ferromagnetiskt material
nar de varms upp.

Under uppvarmningen maste anvandaren halla ett avstand pa minst 1 m fran
varmaren.

Den u-formade kadrnan och oket far inte komma i kontakt med metalldelar. F6-
remal av ferromagnetiskt material maste placeras pa ett avstand av minst 1 m
fran varmaren.

Stodok, svangbara ok och staende ok far inte tillverkas eller bearbetas av kun-
den.

Varmaren far endast startas nar stodoket, det svangbara oket eller det staende
oket ar korrekt placerat.

Ta aldrig bort stodoket, det svangbara oket eller det staende oket under upp-
varmningen.

Varmaren far inte stdngas av med huvudstrombrytaren medan apparaten var-
mer upp en komponent.

Rok eller anga som bildas vid uppvarmning far inte inandas. Om rok eller anga
bildas under uppvarmningen maste en lamplig utsugningsanlaggning installe-
ras.

Varmaren maste stdngas av med huvudstrombrytaren nar den inte anvands.

12 | BA75
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2.7.6 Underhall

Varmaren maste kopplas bort fran spanningsférsérjningen innan underhall ut-
fors. Om natkontakten dras ut kopplas apparaten bort fran spanningsforsorj-

ningen.

2.7.7 Kassering
Lokalt gallande foreskrifter maste féljas.

2.7.8 Ombyggnad

Varmaren far inte byggas om.

2.8 Arbeten pa elektriska komponenter

Endast en elektriker kan pa grund av sin yrkesutbildning, kunskaper och erfa-
renhet samt sin kannedom om gallande bestammelser utféra arbeten pa de el-
ektriska komponenterna pa ett fackmannamassigt korrekt satt och inse mojli-
ga risker.
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3.1

3.2

Leveransomfattning

Varmaren levereras med féljande standardtillbehor:

Varmare

1 ok eller flera ok, beroende pa varmarens storlek

2 temperatursensorer

Skyddshandskar, vérmebestandiga upp till +250 °C (+482 °F)
Vaselin

Testintyg

Bruksanvisning

Transportskador

1.

Kontrollera produkten avseende transportskador direkt efter leveransen.

2. Transportskador ska omgaende reklameras till speditéren.

Fel och skador

1.

Kontrollera produkten direkt efter leverans avseende fel och brister.

2. Rapportera omedelbart upptackta fel och brister till produktens distributor.

3. Skadade produkter far inte anvandas.

14 | BA75

Schaeffler Smart Maintenance Tools



Produktbeskrivning | 4

4 Produktbeskrivning

En komponent kan fastas pa en axel med fast passform. For att gora detta
varms komponenten upp och trycks in pa axeln. Efter kylning ar komponenten
sakrad. En varmare kan anvandas for att varma fasta slutna ferromagnetiska
komponenter. Det kan exempelvis vara kugghjul, bussningar och rullager.

4.1 Funktion

Induktionsvarmaren skapar ett starkt elektromagnetiskt falt och varmer pa sa
satt upp ett ferromagnetiskt arbetsstycke. Ett typiskt anvandningsfall ar upp-
varmning av ett rullager. Darfor betraktas uppvarmningen av ett rullager i den-
na bruksanvisning.

4.1.1 Funktionsprincip

De tva polerna pa den u-formade kdrnan ansluts till varandra med ett ok. Den
u-formade karnan och oket bildar da en magnetisk krets. Den har magnetiska
kretsen ar i princip primarspolen. Primarspolen skapar ett elektromagnetiskt
vaxelfalt. Detta elektromagnetiska falt dverfors via jarnkarnan till sekundarspo-
len, exempelvis ett rullager. I sekundarspolen induceras stark induktionsstréom
vid 1dg spanning.

Induktionsstrommen varmer snabbt upp arbetsstycket. Delar som inte ar fer-
romagnetiska och sjalva varmaren forblir kalla.

Nar uppvarmningsprocessen har stoppats minskas det elektromagnetiska fal-
tet till noll fér att avmagnetisera arbetsstycket.

Direkt vid varmaren ar det elektromagnetiska faltet mycket starkt. Med tillta-
gande avstand fran varmaren blir det elektromagnetiska faltet svagare. Det el-
ektromagnetiska faltet minskar inom ett avstand pa 1 m till en niva under det
aktuella standardvardet pa 0,5 mT.

@31 Funktion

001ADFA9
1 Primarspole 2 Sekundarspole, i det har fallet rullager
3 U-formad jarnkarna 4 Ok

5 Elektromagnetiskt falt
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4.2 Temperatursensor

De magnetiska temperatursensorerna ingar i leveransen och kan bestallas i
efterhand »86|14.

For icke-ferromagnetiska arbetsstycken finns det speciella matgivare med
klamfaste som kan bestéllas fran Schaeffler Smart Maintenance Tools.

Utforande

« Temperatursensorn har en hallmagnet for enkel fastsattning pa arbets-
stycket.

« Utférandet pa temperatursensorns kabel varierar pa olika varmare.

E#4 Temperatursensor

Bestallnings-  Passar varmare Utférande Langd Tmax

beteckning mm oC oF

2705751 SLF301 till SLF304 | Spiralkabel, svart 2000, 240 464
utdragen

2705851 SLF305 till SLF307  Slat kabel, gron 1100 350 662

2705831 SLF308 Slat kabel, grén | 2000 350 662

Trmax °Celler °F Max. temperatur

©32 Temperatursensor

001ACD45

1 Temperatursensor 2705751 2 Temperatursensor 2705851
3 Temperatursensor 2705831

@313 Temperatursensor

001A332C

1 Kontakt 2 Sensorhuvud
3 Kabel
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Anvandning

+ Temperatursensorerna anvands vid uppvarmning i ett temperaturlage.

« Temperatursensorerna far anvandas som hjalpmedel fér temperaturregle-
ring vid uppvarmning i tidslaget.

« Temperatursensorerna ansluts till varmaren via sensoranslutningarna T1
och T2.

« Temperatursensor 1 pa sensoranslutning T1 ar huvudsensorn som styr
uppvarmningsprocessen.

« Temperatursensor 2 pa sensoranslutning T2 anvands aven i féljande fall:

- Aktiverad Delta-T-funktion [Enable AT]: Overvakning av temperaturdiffe-
rensen AT mellan 2 punkter pa arbetsstycket
- Extra kontroll

Ei5 Driftforhallanden for temperatursensor

Beteckning Vérde
Drifttemperatur 0 °Ctill +240 °C

Vid temperaturer > +240 °C bryts anslutningen mellan magneten
och temperatursensorn. Varmaren stdngs av om temperatursensorn
inte detekterar en temperaturdkning.

Visning av matvarden pa displayen:

« Matvarde fran T1: réd

« Matvarde fran T2: gron

Dra inte i temperatursensorns kabel nar du demonterar temperatursensorn.
Du far endast dra i kontakten och sensorhuvudet.
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4.3 Kontrollpanel och anslutningar

@14 Kontrollpanel med pekskarm

1 Pekskarm 2

3 Temperatur T1, visas i rott: uppmatt 4
av temperatursensor 1

5 Starta och stoppa uppvarmningspro-
cessen

@315 Anslutningar

BETEX SLF 305

Induction Heater

1 Sensoranslutning T1 for temperatur- | 2
sensor 1 (huvudsensor)

3 USB-anslutning for loggning av upp-
varmningsdata

001B247D

Knappar

Temperatur T2, visas i gront: uppmatt
av temperatursensor 2

001B24CD

Sensoranslutning T2 for temperatur-
sensor 2
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4.4 Pekskarm

Under drift visas olika fénster med flera knappar, installningsmajligheter och
driftfunktioner pa pekskarmen.

EE6 Forklaring av knapparna
Funktionsbeskrivning

[Start] Starta uppvarmningsprocessen.

[Stop] Stoppa uppvarmningsprocessen.

[System settings] Vaxla till menyn Systeminstallningar.

[Admin settings] Vaxla till administratérsinstallningar och fabriksinstallning-
ar. Dessa installningar ar inte tillgangliga for slutanvanda-
ren.

[Back] Ga ett steg tillbaka i installningsforloppet eller aterga till fo-
regaende sida.

[Next pagel] Byta till nasta installningssida.

[Previous page] Ga till foregaende bildskarm.

[Default mode] Aterstalla apparaten till standardinstaliningarna.

[Additional informa- | Visa ytterligare uppvarmningsinformation.
tion]

[Adjust Heating Tar- | M6jliggor justering av temperaturen under uppvarmnings-

get] processen.

[Log summary] Atkomst till loggade data fér uppvarmningsprocessen.
[On/Off selector Sla pa eller stanga av relaterat alternativ.

switch]

P

[Selector switch not | Motsvarande alternativ kan inte slas pa eller av beroende
available] pa vilka andra installningar som har gjorts.

Genom att trycka pa en knapp andrar du variablerna eller stéller in dem pa ett
onskat varde.

4.5 Systeminstallningar

Med varmaren kan du stalla in och justera parametrar enligt uppvarmnings-
processens krav.

> Tryck pa [System settings] for att ga till instéllningarna.

» Fonstret [System settings] 6ppnas.
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@16 [System settings], startfonster

ADMIN

A

001ABF06

Med knapparna [Next page], [Previous page] och [Back] kan du bladdra mellan
de olika installningssidorna. Tryck pa ett objekt for att andra installningen.

Administratorsinstallningar

[ fonstret [System settings] finns knappen [Admin settings]:

« Har gor tillverkaren installningar som ar viktiga for typen av varmare.
+ Installningarna skyddas av ett I6senord.

« Installningarna ar inte pd anvandarniva och ar darfor inte tillgangliga for
anvandaren.

4.5.1 Systeminstallningar, fonster 1

(@7 [System settings], fonster 1

A

001ABF26
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Ed7 Installningsmojligheter

Falt Installningsméjlighet

[Default mode] varmefunktion som varmaren ar instélld pa och startar forsta
gangen eller atergar till nér [Default mode] trycks in.

[Default temperature] Borvardestemperatur som varmaren startar med eller atergar
till nar [Default mode] trycks in.

[Default time] Tidsborvarde som varmaren startar med eller atergar till nar

[Default mode] trycks in.

[Default maximum speed] Borvarde for maximal uppvarmningshastighet i temperaturlage n
och hastighetslage.

Varmaren uppnar inte alltid denna hastighet. Den hastighet
som kan uppnas beror bl.a. pa arbetsstyckets geometri, vilken
typ av ok som anvands och andra faktorer.

4.5.2 Systeminstallningar, fonster 2

@18 [System settings], fonster 2

ystem settings

001ABF46

E#8 Installningsmojligheter

Falt Instéliningsméjlighet
[Default Temperature Sla pa eller av for att bibehalla standardtemperaturen.
Hold]
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4.5.3 Systeminstallningar, fonster 3

@19 [System settings], fonster 3

System settings

001ABF66

E49 Installningsmojligheter

Falt Installningsméjlighet
[Offset Temperature probe  Kalibrering eller korrigering av den temperatur som tempera-
1] tursensor 1 mater upp.
[Offset Temperature probe  Kalibrering eller korrigering av den temperatur som tempera-
2] tursensor 2 mater upp.
[Unit] Installning av enhet som den uppmatta temperaturen ska visas
i: °C eller °F.
[Language] Instélining av displaysprak.
Engelska
+  Tyska
*  Franska
Italienska
Nederlandska
*  Spanska
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4.5.4 Systeminstallningar, fonster 4

@110 [System settings], fonster 4

System settings

Minimum ¢
alarm

System info

001ABF86

E#10 Installningsméjligheter

Falt Instélliningsméjlighet

[Minimum speed alarm] Larm nar en otillracklig temperaturékning registreras enligt in-
stallningen for [Minimum speed].

[Minimum speed] Minsta erforderliga hastighet for temperaturékningen.

[T hold hysteresis] Temperaturskillnaden till vilken arbetsstyckets temperatur kan
sjunka innan uppvarmningsprocessen startar igen automatiskt.

Instéllningen [T hold hysteresis] hor till [Temp. Hold] pa install-
ningsskarmen fér uppvarmning.

[System info] Information om versioner av fast programvara.

4.5.5 Systeminstallningar, fonster 5

@111 [System settings], fénster 5

System settings

001ABFA6
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Ed11 Installningsmojligheter

Falt
[System Date and Time]
[Enable AT]

Installningsméjlighet
Installning av systemdatum och systemtid.
Aktivera Delta-T-funktionen om sa dnskas.

4.5.6 Systeminstallningar, fonster 6

@112 [System settings], fonster 6

001ABFC6

Fonster 6 visas endast om vaxlingsknappen [Enable AT] har aktiverats i fonster

5.

Ed12 Installningsmaojligheter

Falt
[AT automatic restart]

[AT switch on temperatu-
re]

[AT timeout]

[AT switch off temperatu-
re]

Instéllningsméjlighet

Koppla till eller fran automatisk start av uppvarmningen nar AT
ater ar inom det tillatna omradet under [AT switch on tempera-
ture].

Den temperaturskillnad mellan tvd matpunkter pa ett arbets-
stycke dar uppvarmningen far slas pa igen efter att tidigare ha
varit avstangd eftersom gransvardet for AT har dverskridits.

Tid (min:s) under vilken en omstart ar mojlig efter att AT har
Overskridits.

Temperaturskillnad mellan tva matpunkter pa ett arbetsstycke
dar uppvarmningen stoppas.
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4.6 Uppvarmningsmetod

Varmaren har olika uppvarmningsmetoder som passar olika tillampningar.

E413 Oversikt ver uppvarmningsmetoderna
[Heating mode] Falt Funktion

Temperaturlige _ Kontrollerad uppvarmning till 5nskad
temperatur.

Temperaturhallningsfunktionen kan an-
vandas.

Lampar sig for serieproduktion Upp-
varmning i tidslage om det ar kant hur
lang tid det tar att uppna en viss tempe-
ratur.

Tidslage

N&dIésning om temperatursensorn ar
defekt: Varm upp i tidslage och kontrol-
lera temperaturen med en extern ter-
mometer.

Kontrollerad uppvarmning till énskad
temperatur eller under en 6nskad tids-
period. Sa snart ett av de tva vardena
har uppnatts stangs varmaren av.

Kontrollerad uppvarmning till énskad
temperatur. Den maximala okningshas-
tigheten for temperaturen per tidsenhet
kan anges sa att arbetsstycket varms
upp langs en viss kurva.

Temperaturhallningsfunktionen kan an-
vandas.

Temperaturlage eller
tidslage

Temperaturldage och
hastighetslage

4.6.1 Temperaturlage
+ Installning av 6nskad uppvarmningstemperatur.
« Varm upp arbetsstycket till den installda temperaturen.
« Uppvarmning sker sa snabbt som mdjligt.
+ Overvakning av arbetsstyckets temperatur under hela processen.
+ Valj mellan enkel matning och Delta-T-matning under [System settings].

« Kraver en eller flera temperatursensorer som ansluts till arbetsstycket. T1
(temperatursensor 1) ar huvudsensorn och styr uppvarmningsprocessen.

« Temperaturhallningsfunktionen kan valjas under [Temp. Hold]. Om arbets-
styckets temperatur sjunker under uppvarmningstemperaturen varms ar-
betsstycket upp igen. Gransen for det tillatna temperaturfallet kan stéllas in
under [System settings] i avsnittet [T hold hysteresis]. Temperaturhallnings-
funktionen haller arbetsstycket pa samma temperatur som uppvarmnings-
temperaturen tills den tid som har stallts in under [Hold time] har gatt ut.

* Efter uppvarmningsprocessen avmagnetiseras arbetsstycket.

4.6.2 Tidslage
+ Installning av 6nskad uppvarmningstid.
* Arbetsstycket varms upp under den installda tiden.

+ Det har driftsattet kan anvandas om det redan ar kant hur lang tid det tar
att varma ett visst arbetsstycke till en viss temperatur.

+ Ingen temperatursensor kravs eftersom temperaturen inte 6vervakas.

* Om en eller flera temperatursensorer ar anslutna visas arbetsstyckets tem-
peratur, men temperaturen 6vervakas inte.

* Efter uppvarmningsprocessen avmagnetiseras arbetsstycket.
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4.6.3

4.6.4

FOr att bestamma uppvarmningstiden for ett arbetsstycke varms arbetsstycket
upp till 6nskad temperatur i temperaturlaget. Den tid som kravs noteras som
uppvarmningstid.

Fordelen med tidslaget gentemot temperaturldget ar att temperatursensorn
inte behovs. Tidslaget ar darfor sarskilt lampligt i féljande situationer:

Seriemontering:

Se till att den utgangstemperatur som radde nar uppvarmningstiden be-
stamdes aven bibehalls under seriemonteringen.

Om temperatursensorn ar defekt:

Kontrollera i sa fall den aktuella temperaturen kontinuerligt med en tempe-
raturmadtare.

Om arbetsstycket ar for stort:

Om massan ar hogre an den maximala massan for liggande arbetsstycken
maste arbetsstycket varmas upp fritt hdngande sa att vdrmaren inte dver-
belastas mekaniskt. Eftersom varmebelastningen ligger pa gransen skulle
fel signaleras i temperaturlaget p.g.a. for lag temperaturdkning.

Nar den installda uppvarmningstiden har forflutit startar varmaren automa-
tiskt avmagnetiseringen av arbetsstycket. Efter avmagnetiseringen hors en o-
avbruten ljudsignal.

Temperaturlage eller tidslage

Installning av 6nskad arbetsstyckestemperatur och énskad uppvarmnings-
tid. Varmaren stangs av sa snart en av de tva instéllningarna (tid eller tem-
peratur) har uppnatts eller forflutit.

Installning av 6nskad uppvarmningstemperatur.

Varm upp arbetsstycket till den installda temperaturen.

Uppvarmning sker sa snabbt som méjligt.

Overvakning av arbetsstyckets temperatur under hela processen.

Valj mellan enkel matning och Delta-T-matning under [System settings].

Kraver en eller flera temperatursensorer som ansluts till arbetsstycket. T1
(temperatursensor 1) ar huvudsensorn och styr uppvarmningsprocessen.

Efter uppvarmningsprocessen avmagnetiseras arbetsstycket.

Temperaturlage och hastighetslage

Installning av hastigheten med vilken temperaturen kan stiga under upp-
varmningsprocessen.

Exempel: Varm arbetsstycket till +120 °C med en 6kningshastighet pa

5 °C/min.

Varm upp arbetsstycket till den installda temperaturen.

Overvakning av arbetsstyckets temperatur under hela processen.

Valj mellan enkel matning och Delta-T-matning under [System settings].

Kraver en eller flera temperatursensorer som ansluts till arbetsstycket. T1
(temperatursensor 1) ar huvudsensorn och styr uppvarmningsprocessen.

Temperaturhallningsfunktionen kan valjas under [Temp. Hold]. Om arbets-
styckets temperatur sjunker under uppvarmningstemperaturen varms ar-
betsstycket upp igen. Gransen for det tilldtna temperaturfallet kan stéllas in
under [System settings] i avsnittet [T hold hysteresis]. Temperaturhallnings-
funktionen haller arbetsstycket pa samma temperatur som uppvarmnings-
temperaturen tills den tid som har stallts in under [Hold time] har gatt ut.

Efter uppvarmningsprocessen avmagnetiseras arbetsstycket.
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Nar processen har startats styr varmaren uteffekten sa att arbetsstyckets var-
mekurva gar i enlighet med den instéllda 6kningshastigheten. Under uppvarm-
ningen visas en vit streckad linje i grafiken. Uppvarmningsprocessen ska helst
|6pa langs den har linjen. Den faktiska kurvan ligger ndgot éver denna linje, ef-
tersom styrenheten forst forsoker kompensera for temperaturékningen och
motsvarande uteffekt.

Temperaturlaget och hastighetslaget utfors endast korrekt om installningen av
okningshastigheten ar realistisk och i proportion till den effekt som varmaren
kan leverera och 6éverfora till arbetsstycket.
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4.7 Loggfunktion

» For att logga data och exportera loggfiler kravs ett tomt USB-minne av for-

mat FAT32 som ansluts till USB-anslutningen.

Ett USB-lagringsmedium ingar inte i leveransen.

4.7.1 Loggning

I

menyn for de enskilda uppvarmningsmetoderna finns vaxlingsknappen [Log-

ging] som du kan anvanda for att sla pa eller av loggfunktionen.

Logginstallningarna begars innan uppvarmningsprocessen startas.

Loggen innehdller féljande information:

Temperatur

Tid

Prestanda for varmare
Operator

Arbetsstyckets beteckning
Datum

Klockslag

©113 Aktivering av loggfunktion

Setup heating O

ﬂ Temperature

5

DEFAULT

A
=3
emp. Hold

001AC5D4

Aktivera loggfunktionen genom att trycka pa véaxlingsknappen [Logging].

2. Tryck pa [Start].

Ett inmatningsfonster for logginformationen éppnas.

3. Uppvarmningen kan inte startas forran informationen har angetts i sin hel-

het.

4. Ange operatérens namn [Operator name] och arbetsstyckets beteckning

[Workpiece datal.
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@114 Inmatning av logginformation

Setup log

Workpiece data

[ 1ime

10/02/2020 13:54

001AC5F4

5. Tryck pa faltet som ska andras.
> Ett tangentbord fér inmatning visas.

@115 Inmatning av information for loggen

001AADSF

6. Ange den information som kravs.

7. Avsluta inmatningen genom att trycka pa [Enter].
> Tangentbordet déljs.

> Den inmatade informationen éverfors till faltet.
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@116 Ifylld logginformation

J. Smith

~ -

1 Y L b
bearing 622

001AC906

Nar alla inmatningsfalt ar ifyllda kan uppvarmningsprocessen startas.

9. Tryck pa [Start] for att starta uppvarmningen.

> Uppvarmningsprocessen pagar.
» Nar uppvarmningsprocessen ar klar visas en dversikt dver uppvarmnings-
data.

@117 Oversikt dver uppvarmningsdata

Summary
Time AT

Imalns

001AC926

v' Om ett USB-lagringsmedium &r isatt kan du exportera uppvarmningsdata
som PDF-diagram och som CSV-fil.

10. Tryck pa [EXPORT].

> Ett meddelande visas som anger att exporten lyckades.

11. Tryck pa [OK] for att stanga meddelandet.

» Rapporten sparas som ett PDF-diagram och som en CSV-fil pa USB-lag-
ringsmediet.

Loggfilen behdver inte exporteras direkt efter varje uppvarmningscykel. Infor-
mationen sparas i varmaren och kan exporteras vid ett senare tillfalle.
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4.7.2 Atkomst till loggfiler

1. Tryck pa knappen [Heating logs] for att visa sparade loggar.
> Ett Oversiktsfonster visas.

@118 Loggoversikt

Log summary

Last
crash

Alarms

001AC946

2. Tryck pa knappen foér den loggtyp som du vill visa.

Varmaren lagrar automatiskt foljande data under uppvarmningsprocessen:

EZ14 Automatiskt sparade loggfiler

Loggtyp Beskrivning

[Last crash] Data som harror fran processen strax fore ett fel (krasch) i var-
maren.

[Heating logs] Data for de lagrade uppvarmningsprocesserna.

[Alarms] Utlosta larm
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4.7.3 [Last crash]

Under [Last crash] visas uppvarmningsdata som gallde strax fore ett systemfel
eller ett avbrott pa apparaten.

1. Tryck pa [Last crash] i loggens 6versiktsfonster.

> Uppvarmningsdata som var giltiga strax innan apparaten kraschade visas.

©3119 Exempel pa data for [Last crash]
Summary
Time 0:08
26,6°C
25,1°C

v' Om ett USB-lagringsmedium ar isatt kan du exportera uppvarmningsdata
som PDF-diagram och som CSV-fil.

2. Tryck pa [EXPORT].

> Ett meddelande visas som anger att exporten lyckades.

3. Tryck pa [OK] for att stdnga meddelandet.

» Rapporten sparas som ett PDF-diagram och som en CSV-fil pa USB-lag-
ringsmediet.

4. Tryck pa [Back] for att aterga till féregdende meny.

4.7.4 [Heating logs]
I [Heating logs] visas en lista 6ver lagrade uppvarmningsloggar.
1. Anvand piltangenterna for att bladdra genom &versikten.
2. Vaéljenlogg genom att trycka pa motsvarande rad.
3. Valj om du vill visa eller ta bort den markerade loggen.
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4.7.4.1 [VIEW]
1. Tryck pa [VIEW] for att 6ppna den markerade loggen.
> Denvalda loggen visas.

©3120 Exempel pa uppvarmningslogg

Summa ry
Time 2:330AT
119.3°C  Imains

001AC986

v' Om ett USB-lagringsmedium ar isatt kan du exportera uppvarmningsdata
som PDF-diagram och som CSV-fil.

2. Tryck pa [EXPORT].
> Ett meddelande visas som anger att exporten lyckades.
3. Tryck pa [OK] for att stdnga meddelandet.

» Rapporten sparas som ett PDF-diagram och som en CSV-fil pa USB-lag-
ringsmediet.

4. Tryck pa [Back] for att aterga till féregdende meny.

47.4.2 [CLEAR]
1. Radera den markerade loggen genom att trycka pa [CLEAR].

@321 Radering av loggfilen

u sure you want to

001AC9A6
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2. Tryck pa [No] om du inte vill ta bort loggfilen.

> Du atergar automatiskt till 6versiktslistan over logdfiler.

3. Tryck pa [Yes] om du vill ta bort loggfilen.

> Ett meddelande visas som anger att borttagningen lyckades.
4. Tryck pa [OK] for att stanga meddelandet.

» Loggfilen raderades.

5. Tryck pa [Back] for att aterga till foregdende meny.

4.7.5 [Alarms]

En dversikt av genererade larmmeddelanden visas under [Alarms].

©322 Exempellista [Alarms]

Alarms

alarm id alarm time

001AC9C6

Anvand piltangenterna for att bladdra genom &versikten.

Valj ett larm genom att trycka pa motsvarande rad.

wn o=

Oppna 6nskat larm genom att trycka pa [VIEW].
Det valda larmmeddelandet visas.

v

©123 Exempel pa larmmeddelande

No tem
measur:

001AC9E6
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4. Tryck pa [OK] for att stanga meddelandet.
5. Tryck pa [Back] for att aterga till foregaende meny.

4.8 Ytterligare funktioner
Varmaren har ytterligare funktioner for styrning av uppvarmningsprocessen.
4.8.1 Avmagnetisering

Nar en uppvarmningsprocess avbryts eller stoppas manuellt, avmagnetiseras
arbetsstycket. Ett meddelande om detta visas kort pa displayen: [Demagneti-
zing].

@124 Avmagnetisering av arbetsstycket

Demagnetizing

001B13B4
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4.8.2 Temperaturhallningsfunktion

Med den héar funktionen kan ett arbetsstycke hallas tempererat nar den install-
da maltemperaturen har uppnatts.

Temperaturhallningsfunktionen finns i temperaturlaget samt i temperaturlaget
och hastighetslaget. Temperaturhallningsfunktionen aktiveras och avaktiveras
med vaxlingsknappen [Temp. Hold].

@125 Vaxlingsknappen [Temp. Hold]

Setup heating

ﬂ Temperature

Temperature

120 °C

001ABFE6

Arbetsstycket halls tempererat med en kopplingshysteres. Kopplingshystere-
sen stalls in i systeminstallningarna. I systeminstallningarna stalls den tempe-
ratur in som ett arbetsstycke kan sjunka till innan varmaren automatiskt slas

pa igen.

©326 Vaxlingsknappen [Temp. Hold] ar aktiv

Setup heating

ﬂ Temperature

o

DEFAULT

Hold time

(®  o01:00

001AC006

v Nar vaxlingsknappen [Temp. Hold] aktiveras blir den grén. I menyn visas
hur lange arbetsstycket halls pa den installda temperaturen.

1. Genom att trycka pa [Hold time] kan du stélla in hur lange arbetsstycket
ska hallas pa den installda temperaturen. Tiden stalls in i mm:ss. Install-
ningsomrade: mellan 00:01 och 99:00.
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©327 Tidsinmatning for temperaturhaliningsfunktionen

Hold time
01:00

001AC026

2. Tryck pa [Back] for att ga tillbaka.

> Nar maltemperaturen har natts under uppvarmningsprocessen visar en ti-
mer hur ldnge temperaturen kommer att hallas.

@128 Aterstdende tid som temperaturen halls

Jﬂ 78.2°C

Heatin

I161,4°C
(Y 01:41

3. Nar den installda tiden har gatt ut visas ett meddelande pa displayen.

001AC066
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©329 Meddelande om att temperaturhallningsfunktionen har 16pt ut

Temperature Hold has timed
out.

A Press OK to stop

001AC046

4. Tryck pa [OK] for att stanga meddelandet.

> En temperaturkurva visas.
©3130 Exempel pa temperaturhallningsfunktionens temperaturforlopp

Summary
Time

001AC926
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4.8.3 Delta-T-funktion

Den har funktionen anvands nar temperaturen i ett arbetsstycke inte far avvika
for mycket eftersom det kan leda till spanningar i materialet. Tillfraga leveran-
toren av arbetsstycket om tillaten temperaturskillnad.

Delta-T-funktionen anvands vid uppvarmning av lager dar temperaturen pa in-
ner- och ytterringen inte far avvika for mycket.

Temperaturerna T1 och T2 mats under uppvarmningen. Differensen mellan
dessa tva temperaturer berdknas kontinuerligt.

@331 Installningar av Delta-T-funktion

System settings

automatic restart

A

AT

timeout

001AC086

v Bada temperatursensorerna ar anslutna.
1. Aktivera Delta-T-funktionen i [System settings] »23|4.5.5.

2. Aktivera [AT automatic restart] for att moéjliggéra automatisk omstart av
uppvarmningen.

> Om T2 6verskrider den installda [AT switch off temperature] stangs upp-
varmningen av eller pausas. Nar processen avbryts visas [Delta T PAUSE] pa
displayen.

3. Om [AT automatic restart] inte ar aktiverad maste uppvarmningen startas
om manuellt.

> Om T1 underskrider den installda [AT switch on temperature] inom den tid
som stallts in for [AT timeout] startas uppvarmningen automatiskt.
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@132 Delta-T-funktion pausad

Heating

1132.20

1126.50

001AC534

E415 Beskrivning av [AT automatic restart]

[AT automatic restart] Beskrivning
Avaktiverad Uppvarmningen aterupptas inte automatiskt.
Uppvarmningen maste startas om manuellt.
Aktiverad Uppvéarmningen aterupptas automatiskt nar temperaturskilina-

den ar mindre an den temperatur som stallts in under [AT
switch on temperature].

Temperaturskillnaden maste uppnas inom [AT timeout].
Om tiden 6verskrids visas felmeddelandet [Delta T timeout].

4. Tryck pa [CLEAR] for att stanga meddelandet.

@133 Felmeddelande om tiden overskrids

Delta T timeout

001AC554
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4.8.4 Anpassa uppvarmningsmal

Knappen [Adjust Heating Target] visas under uppvarmningen med alla upp-
varmningsmetoder. Malet (maltemperaturen eller maltiden) kan dndras utan
att uppvarmningsprocessen avbryts.

Nedan visas ett exempel med en varmare i temperaturlage.

@334 Exempel pa temperaturlage n

Heating

001AC574

1. Tryck pa knappen [Adjust Heating Target].

> En meny med aktuella installningar och arvarden éppnas.

@135 Exempel pa ett uppvarmningsmal

ating Target

001AC594

2. Tryck pa vardet som ska andras.
> Ett tangentbord fér inmatning visas.
3. Ange det nya vardet.
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@336 Tangentbord for inmatning

Temperature

001AC5B4

4. Tryck pa [OK] for att slutféra inmatningen.
> Uppvarmningsmenyn visas igen.

» Malvardet for den aktuella uppvarmningsprocessen har andrats.
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5 Transport och férvaring

5.1 Transport

Folj sakerhetsforeskrifterna som ror transport.

_ Produkten ar tung

Risk for diskbrack eller ryggskador.
> Lyft endast produkten om vikten ar lagre an 23 kg.

Latta produkter upp till 23 kg far baras av en person. Nagot tyngre produkter
upp till 46 kg ska vid behov baras av tva personer. Fér mycket tunga produkter
Over 46 kg kravs en anordning med tillracklig barkraft.

EZ16 Transportera apparaten

Apparat 1 person 2 personer Anordning
SLF301 v 4
SLF302 v
SLF303
SLF304
SLF305
SLF306
SLF307
SLF308

AN N NASYA YA YA

v/ Mgjligt

5.2 Forvaring
Folj sakerhetsforeskrifterna for férvaring.

Vissa varmare levereras i en transportférpackning. Férvara helst varmaren i
transportférpackningen som den levererades i.
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(o))}

Driftsattning

Varmaren driftsatts pa monteringsplatsen.

6.1 Riskomrade

Ivarmarens riskomrdde kan livsfara foreligga.

Starkt elektromagnetiskt falt
Livsfara pa grund av hjartstillestand hos personer med pacemaker.
» Stall upp en avsparrning.

> Satt upp tydliga varningsskyltar for att varna personer i riskomradet som har pacema-
ker.

AFA

o
>

YU ;7Y Starkt elektromagnetiskt falt

Livsfara pa grund av uppvarmning av metallimplantat.

Risk for brannskador fran metalldelar som transporteras.

> Stall upp en avsparrning.

> Satt upp tydliga varningsskyltar for att varna personer i riskomradet som har implantat.

> Fasttydliga varningsskyltar for att varna personer i riskomradet som har metalldelar pa
sig.

>f

@137 Riskomrade

00196592

1 Riskomrade, 1 m 2 Avsparrning
3 Jamn yta med tillracklig barkraft
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6.2 FOrsta stegen
De forsta stegen av driftsattningen ar:
1. Taeventuellt ut varmaren ur transportférpackningen.
2. Kontrollera om huset har skador.
3. Kontrollera att oket eller oken inte ar skadade.
4. Stéll varmaren pa en lamplig monteringsplats.

En lamplig monteringsplats har féljande egenskaper:

« plan, horisontell och icke-ferromagnetisk

+ avstandet till ferromagnetiska delar ar minst 1 m

« kan bdra den totala vikten av varmare och arbetsstycke

+ det finns en avsparrning pa ett avstand av 1 m runt vdrmaren.

6.3 Ansluta spanningsfoérsorjningen
v Natanslutningskabeln och stromkontakten far inte ha skador.

v Spanningsforsoérjningen maste éverensstamma med uppgifterna i avsnittet
Tekniska data.

1. Dra natanslutningskabeln sa att ingen kan snubbla pa den.

P'UT ;¥ Skadad kabelisolering

Risk for dodlig elchock. Starkt elektromagnetiskt falt kan leda till exponerade tradar pa
grund av smaélt kabelisolering.

> Undvik kontakt mellan natanslutningskabeln och komponenten som ska varmas.

S

2. Dra néatanslutningskabeln sa att den inte ar i narheten av arbetsstyckets se-
nare position.

3. Stick in stromkontakten i ett [ampligt uttag.
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7.1

7.2

7.3

OBS!

of

Drift

Allmanna specifikationer

Ett rullager far inte varmas upp till mer an +120 °C (+248 °F). Ett precisionslager
far inte varmas upp till mer &n +70 °C (+158 °F). Hogre temperaturer kan paver-
ka den metallurgiska strukturen och smérjningen, vilket resulterar i instabilitet
och fel.

Utféra skyddsatgarder
Vidta foéljande skyddsatgarder fore drift:

1. Mark ut och sdkra riskomradet i enlighet med de allmanna
sakerhetsforeskrifterna »8| 2.

Rengdr det arbetsstycke som ska varmas upp for att undvika rékutveckling.

3. ROk eller anga som bildas vid uppvarmning far inte inandas. Om rok eller
anga bildas under uppvarmningen maste en lamplig utsugningsanlagg-
ning installeras.

Anvand varmebestandiga skyddshandskar upp till +250 °C.
Anvand skyddsskor.

Valj stodok, svangbart ok eller staende ok

Om ett arbetsstycke har en mindre innerdiameter an polens tvarsnitt anvands
ett ok med ett mindre tvarsnitt.

Vid anvandning av ett ok med ett mindre tvarsnitt an den u-formade karnans
poltvarsnitt kan varmaren inte vdrma med full effekt. Valj alltid ett ok som fyller
ut lagrets innerdiameter sa mycket som maojligt. Det gar aven att placera tva
stodok ovanpa varandra »51| ©341. Da kan varmaren varma snabbare och
jamnare.

Fall eller stétar
Skador pa stodoket, det svangbara oket eller det staende oket
» Packa ned oket eller oken omedelbart efter anvandning.
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7.4 Placera arbetsstycket

Beroende pa vilken varmare som anvands kan arbetsstycket placeras liggande,
hangande eller fritt hangande.

Ef17 Arbetsstyckets placering

Apparat fritt hangande | hangande liggande
SLF301
SLF302
SLF303
SLF304
SLF305
SLF306
SLF307
SLF308

AN NI NANA YA

AN N N N NN
SN SN N

v/ Mgjligt

(138 Placeringsalternativ: SLF301 till SLF306

001AE040
1 Fritt hdngande rullager 2 Hangande rullager
3 Liggande rullager
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OBS!

@Iblbl

@139 Placeringsalternativ: SLF307 och SLF308

001AEQ78
1 Liggande rullager 2 Fritt hdngande rullager
3 Hangande rullager, inte tillatet

Otillaten massa eller otillatna matt hos arbetsstycket
Risk for personskador pa grund av att varmaren valter och att arbetsstycket faller ned.
> Sakerstall att de tilldtna massorna och matten foljs.

Arbetsstycket ligger inte rakt pa grund av skadade hallare
Risk for personskador pa grund av att varmaren valter och att arbetsstycket faller ned.
> Undvik att skada hallarna.

Det svangbara oket ligger inte rakt pa den u-formade kéarnan eftersom det svangbara o-
ket eller gangjarnet ar skadat.

Skador pa varmaren pa grund av kraftiga vibrationer eller dverbelastning av elektroniken
> Undvik att skada det svangbara oket och gangjarnet.

Stora arbetsstycken kan varmeisoleras genom att packas in i isoleringsmaterial
(t.ex. en svetsfilt). Det resulterar i att varmen stannar kvar i arbetsstycket och
att det inte svalnar lika snabbt.
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7.4.1 Placera arbetsstycket fritt hangande

Arbetsstycket kan varmas upp fritt hdngande med alla bordsapparater. Arbets-
stycket hanger da i en temperaturbestandig, icke-metallisk rem. Arbetsstyckets
vikt belastar da inte varmaren.

A OBSERVERA  Kraftigt uppvarmd stallina eller kraftigt uppvarmd kedja
Risk for brannskador

» Hang arbetsstycket i en rem som inte innehaller metall och som ar temperaturbestan-
dig.

>

7.4.2 Placera arbetsstycket liggande
I alla varmare kan arbetsstycket varmas i liggande position.

v Ett arbetsstycke kan endast placeras liggande om arbetsstyckets innerdia-
meter ar storre an diagonalen pa den u-formade karnan.

1. Pa modellerna SLF307 och SLF308 ska stodbommarna dras ut och sakras.

Stédbommarna glider ut eftersom saxsprintarna inte &r monterade
Risk for personskador pa grund av att varmaren valter och att arbetsstycket faller ned.
» Sakra de utdragbara stédbommarna med saxsprintar.

2. Placera arbetsstycket sa centrerat som mojligt gentemot den u-formade
karnan.

3. Arbetsstycket far inte komma i kontakt med varmarens plasthus!

Arbetsstycket sticker ut utanfér stodbommarna
Risk for personskador pa grund av att varmaren valter och att arbetsstycket faller ned.
> Se till att arbetsstycket inte sticker ut utanfor stddbommarna.

@140 Arbetsstycket far inte sticka ut

001AE089

Slut den magnetiska kretsen med det stdrsta tillgangliga oket.

5. Smorj kontaktytorna pa oket och kontaktytorna (polerna) pa den u-forma-
de karnan med tillrackligt mycket vaselin for att sakerstalla optimal kontakt
och férhindra vibrationer.

7.4.3 Placera arbetsstycket hangande

Pa alla bordsapparater kan arbetsstycket varmas upp hangande pa ett stédok
eller ett svangbart ok.
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OBS!

OBS!

of of bl

Tungt arbetsstycke som inte ar placerat mitt pa det svangbara oket

Risk for personskador pa grund av att varmaren valter och att arbetsstycket faller ned.
> Anvand en lamplig barrem till tunga arbetsstycken.

> Anvand en lamplig lyftanordning till tunga arbetsstycken.

» Placera arbetsstycket mitt pa det svdngbara oket.

Overbelastning av det svingbara oket i 6ppet ldge
Skador pa varmaren

» Belasta endast det svangbara oket latt nar det ar 6ppet.
» Stotta upp arbetsstycket.

Overbelastning av stédoket eller det sviangbara oket
Skador pd varmaren
» Observera arbetsstyckets hogsta tillatna massa.

EJ18 Arbetsstyckets maximala massa, begransat av okets barformaga

Varmare Stédok, svangbart ok Arbetsstycke
Maximal massa
mm kg
SLF301 7 x7 %200 1
10 x 10 x 200 2
14 x 14 x 200 3
20 x 20 x 200 5
40 x 40 x 200 10
40 x 50 x 200 15
SLF302 10 x 10 x 280 2
14 x 14 x 280 3
20 x 20 x 280 5
30 x 30 x 280 10
40 x 40 x 280 15
50 x 50 x 280 20
60 x 60 x 280 45
SLF303, SLF304 10 x 10 x 350 2
14 x 14 x 350 3
20 x 20 x 350 10
30 % 30 x 350 15
40 x 40 x 350 25
50 x 50 x 350 40
60 x 60 x 350 45
70 x 70 x 350 50
70 x 80 x 350 60
SLF305 20 x 20 x 500 10
30 x 30 x 500 15
40 x 40 x 500 25
60 x 60 x 500 60
80 x 80 x 500 80
SLF306 40 x 40 x 600 25
60 x 60 x 600 60
80 x 80 x 600 80
90 x 90 x 600 80

v Vid anvandning av ett stodok:

1. Placera arbetsstycket i mitten pa stodoket.

2. Placera stédoket i mitten pa den u-formade karnan.
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©3141 Hangande pa stodok eller svangbart ok
Q ' |

001AEOAC

v Vid anvandning av ett svangbart ok:

Svang upp det svangbara oket (mot dig) tills det svangbara oket hakar fast i
positioneringskammen.

4. Skjut pa arbetsstycket pa det svangbara oket tills arbetsstycket ar i mitten.

©142 Hangande pa svangbart ok

001AEOCD
5. Svang tillbaka det svangbara oket mot den u-formade karnan.

6. Setill att arbetsstycket inte kommer i kontakt med varmarens plasthus.
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7.5 Ansluta temperatursensor

OBS!

@

Varmt arbetsstycke

Kraftig uppvarmning av kabeln, vilket gor att kabelisoleringen smalter och temperatursen-
sorn forstérs

>

Hall temperatursensorns kabel borta fran det varma arbetsstycket.

v

ANERNEEN

—_

Endast temperatursensorer som uppfyller tillverkarens specifikation far an-
vandas.

Temperatursensorerna far inte ha tecken pa skador.
Temperatursensorernas magnetiska yta maste vara fri fran fororeningar.
Arbetsstyckets yta maste vara fri fran féroreningar.

Anslut kontakten som hor till temperatursensor T1 till sensoranslutning T1.
"-" och "+" maste stamma 6verens pa kontakten och sensoranslutningen.

Fast sensorhuvudet pa temperatursensor T1 pa den punkt pa arbetsstycket
dar varmen éverfors till arbetsstycket. Positionera sensorhuvudet pa en
plan del framtill pa arbetsstycket sa nara innerdiametern som mojligt.

T.ex. pa ett rullager: framtill pa innerringen nara innerdiametern.

©143 Fast temperatursensor T1

1

v’

001ADFD1

Inrering 2 Sensorhuvud pa temperatursensor

For uppvarmning med dubbel temperaturmatning eller évervakning med Del-
ta-T-funktionen kravs dven féljande steg:

3.

»

Anslut kontakten pa temperatursensor T2 till sensoranslutning T2. "-" och
"+" maste stamma Gverens pa kontakten och sensoranslutningen.

Positionera sensorhuvudet pa temperatursensor T2 pa den punkt dar ar-
betsstyckets lagsta temperatur férvantas.
T.ex. pa ett rullager: pa den ytterringen.

Temperatursensorerna ar klara for drift.

Efter anvandning ska temperatursensorn fastas pa den u-formade karnan sa
nara kontrollpanelen som majligt.
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7.6 Sla pa varmaren
v Arbetsstycket ar positionerat.

v' De temperatursensorer som kravs ar anslutna. Fér enkel matning: T1, for
Delta-T-matning: T1 och T2.

v' Spanningsforsérjningen ar ansluten.
» Sla pa varmaren med huvudstrombrytaren.
> Varmaren startar upp.

> Startprocessen tar en viss tid, ~20 s.

> Enladdningsskarm visas pa displayen under startprocessen.

©144 Startskarm

BETEX

001B14C3
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7.7 Valjuppvarmningsmetod

1.
2.

>

Tryck pa faltet [Setup heating].

Valj 6nskad uppvarmningsmetod i driftlagena.

Valet tillampas som [Heating mode].

Valmenyn ddéljs igen.

Installningsparametrarna visas i fonstret beroende pa vilket val som gors.

Tryck pa [Default mode] for att aterstalla installningarna som visas till stan-
dardinstéllningarna i installningsmenyn om det behévs »20|4.5.1.

@345 Exempel pa visning av [Setup heating]

Setup heating

ﬂ Temperature

Temperature
ﬂ 100 ©

np. Hold

001ACFCC

E419 Oversikt ver uppvarmningsmetoderna

[Heating mode] Falt Funktion

Temperaturldge — Kontrollerad uppvarmning till nskad
temperatur.

Tidslage

Temperaturlage eller
tidslage

Temperaturldge och
hastighetslage

Temperaturhaliningsfunktionen kan an-
vandas.

Lampar sig for serieproduktion Upp-
varmning i tidsldage om det ar kant hur
lang tid det tar att uppna en viss tempe-
ratur.

N6dlésning om temperatursensorn ar
defekt: Varm upp i tidslage och kontrol-
lera temperaturen med en extern ter-
mometer.

Kontrollerad uppvarmning till dnskad
temperatur eller under en 6nskad tids-
period. Sa snart ett av de tva vardena
har uppnatts stangs varmaren av.

Kontrollerad uppvarmning till dnskad
temperatur. Den maximala 6kningshas-
tigheten for temperaturen per tidsenhet
kan anges sa att arbetsstycket varms
upp langs en viss kurva.

Temperaturhallningsfunktionen kan an-
vandas.
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7.8 Uppvarmning av arbetsstycket
» Kontrollera att alla skyddsatgérder har vidtagits.
P47 :TY Starkt elektromagnetiskt falt

Livsfara pa grund av hjartstillestand hos personer med pacemaker.
> Stall upp en avsparrning.

> Satt upp tydliga varningsskyltar for att varna personer i riskomradet som har pacema-
ker.

Starkt elektromagnetiskt falt

Livsfara pa grund av uppvarmning av metallimplantat.

Risk for brannskador fran metalldelar som transporteras.

» Stall upp en avsparrning.

»  Satt upp tydliga varningsskyltar for att varna personer i riskomradet som har implantat.

> Fast tydliga varningsskyltar for att varna personer i riskomradet som har metalldelar pa
sig.

Starkt elektromagnetiskt falt

Risk for hjartarytmi och vavnadsskador vid langvarigt uppehall.

> Uppehall dig sa kort tid som majligt i det elektromagnetiska faltet.

> Avlagsna fran riskomradet omedelbart efter paslagning.

bl >l

7.8.1 Uppvarmning med temperaturlaget

@146 Uppvarmning med temperaturldget

Setup heating

ﬂ Temperature

Temp. Hold

Arbetsstycket ar positionerat.

001ACFCC

v De temperatursensorer som kravs ar anslutna. Fér enkel matning: T1, for
Delta-T-matning: T1 och T2.

1. Valj [Temperature] som [Heating mode].

2. Tryck pa [Temperature] och stall in maltemperaturen for uppvarmnings-
processen.

3. Aktivera vaxlingsknappen [Temp. Hold] och stéll in énskad halltid om tem-
peraturhallningsfunktionen 6nskas.

4. Aktivera vaxlingsknappen [Logging] om du vill logga uppvarmningsproces-
sen.
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5. Tryck pa [Start] for att starta uppvarmningsprocessen.
> Uppvarmningsprocessen inleds.

> Padisplayen visas arbetsstyckets temperatur som mats upp av temperatur-
sensor T1.

> Om ytterligare en temperatursensor (T2) ar monterad visas aven den sen-
sorns temperatur pa displayen.

@147 Visning av arbetsstyckets temperaturer

001ACFED

@148 Utodkad datadversikt
Heating

63 - 70(: Ttarget

D99 E A

Imains

T coil 20:52€

001AD0O0OD

6. Tryck pa [Additional information] for att vaxla mellan grafisk visning och ut-
6kad datadversikt.

»  Nar arbetsstyckets temperatur ndr maltemperaturen hors en hég pipton.
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E#20 Awvikelser med eller utan temperaturhallningsfunktionen

[Temp. Hold] Nar maltemperaturen nas
Avaktiverad Uppvarmningen avslutas automatiskt.
Aktiverad Uppvarmningen avslutas automatiskt.

Uppvarmningen startar igen automatiskt nar arbetsstyckets tempe-
ratur sjunker under [T hold hysteresis].

En klocka pa skarmen visar aterstaende tid for temperaturhallnings-
funktionen.

Nar tiden har gatt ut visas ett meddelande och en hég, oavbruten
pipton ljuder.

7. Sténg av piptonen genom att trycka pa [Stop].
» Uppvarmningsprocessen ar avslutad. Arbetsstycket avmagnetiseras. -
m Uppvarmningsprocessen kan nar som helst avbrytas med ett tryck pa [Stop].

7.8.2 Uppvarmning med tidslaget

@349 Uppvarmning med tidslaget

Setup heating O

o)

DEFAULT

b
=3
Logging

001AD02D

v Arbetsstycket ar positionerat.
1. Valj [Time] som [Heating mode].
2. Tryck pa [Time] och stall in uppvarmningsprocessens varaktighet.

Aktivera vaxlingsknappen [Logging] om du vill logga uppvarmningsproces-
sen.

4. Tryck pa [Start] for att starta uppvarmningsprocessen.

> Uppvarmningsprocessen inleds.

> Padisplayen visas processens aterstaende tid.

> Om en temperatursensor ar monterad visas dess temperatur pa displayen.

> Om ytterligare en temperatursensor (T2) ar monterad visas aven den sen-
sorns temperatur pa displayen.

m [ tidslaget har de uppmatta temperaturerna ingen inverkan pa processen.
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@350 Visning av uppvarmningsprocessen i tidslaget

001AD04D

@151 Utodkad dataoversikt

Heating

AT

@ 02:54 Iains

Tcoi[ 19.9°C

001ADO6D
5. Tryck pa [Additional information] for att vaxla mellan grafisk visning och ut-
6kad datadversikt.

» Nar den installda tiden har gatt ut stangs varmaren av automatiskt. En hog
pipton hdors.

6. Stdng av piptonen genom att trycka pa [Stop].
» Uppvarmningsprocessen ar avslutad. Arbetsstycket avmagnetiseras.

m Uppvarmningsprocessen kan nar som helst avbrytas med ett tryck pa [Stop].
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7.8.3 Uppvarmning med temperaturldget eller tidslaget

@352 Uppvarmning med temperaturlaget eller tidslaget

Setup heating 'U'

ﬁ/@ Time or Temperature ‘

DEFAULT

E

001AD08D

v Arbetsstycket ar positionerat.

v De temperatursensorer som kravs ar anslutna. Fér enkel matning: T1, for
Delta-T-matning: T1 och T2.

1. Valj [Time or Temperature] som [Heating mode].
Tryck pa [Time] och stall in uppvarmningsprocessens varaktighet.

Tryck pa [Temperature] och stall in maltemperaturen for uppvarmnings-
processen.

4. Aktivera vaxlingsknappen [Logging] om du vill logga uppvarmningsproces-
sen.

5. Tryck pa [Start] for att starta uppvarmningsprocessen.
> Uppvarmningsprocessen inleds.
> Padisplayen visas processens aterstaende tid.

> Padisplayen visas arbetsstyckets temperatur som mats upp av temperatur-
sensor T1.

> Om ytterligare en temperatursensor (T2) ar monterad visas aven den sen-
sorns temperatur pa displayen.
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@353 Visning av uppvarmningsprocessen i temperaturlaget eller tidslaget
Heating ("}

1140.9°C
(1) 00:55

001ADOAD

@154 Utodkad dataoversikt

»

7.

»

54. 30(: Ttarget

481 4SCA

D055

245326

001ADOCD

Tryck pa [Additional information] for att vaxla mellan grafisk visning och ut-
Okad dataoversikt.

Nar den instéllda tiden har gatt ut eller maltemperaturen har uppnatts
stangs varmaren av automatiskt. En hog pipton hors.

Stang av piptonen genom att trycka pa [Stop].
Uppvarmningsprocessen ar avslutad. Arbetsstycket avmagnetiseras.

m Uppvarmningsprocessen kan nar som helst avbrytas med ett tryck pa [Stop].
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7.8.4 Uppvarmning med temperaturldget eller hastighetslaget

@355 Uppvarmning med temperaturlaget eller hastighetslaget

Setup heating a

[L | Temperature & speed s

DEFAULT

A
(LOG)
. START

001ADOED

v Arbetsstycket ar positionerat.

v De temperatursensorer som kravs ar anslutna. Fér enkel matning: T1, for
Delta-T-matning: T1 och T2.

1. Valj [Temperature & speed] som [Heating mode].

2. Tryck pa [Temperature] och stall in maltemperaturen fér uppvarmnings-
processen.

3. Tryck pa [Max. speed] och stall in den maximala 6kningshastigheten for
uppvarmningsprocessen.

4. Aktivera vaxlingsknappen [Temp. Hold] och stéll in 6nskad halltid om tem-
peraturhallningsfunktionen dnskas.

5. Aktivera vaxlingsknappen [Logging] om du vill logga uppvarmningsproces-
sen.

6. Tryck pa [Start] for att starta uppvarmningsprocessen.
> Uppvarmningsprocessen inleds.

> Padisplayen visas arbetsstyckets temperatur som mats upp av temperatur-
sensor T1.

> Om ytterligare en temperatursensor (T2) ar monterad visas dven den sen-
sorns temperatur pa displayen.
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@356 Visning av uppvarmningsprocessen i temperaturlaget och
hastighetslaget

001AD10D

@157 Grafisk visning

Heating

001B11AB

@158 Utodkad datadversikt

63.7°C  Trtarget 100°C

i

D99 E A 8.2°C

Imains 80A

001AD0O0OD
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7. Tryck pa [Additional information] for att vaxla mellan grafisk visning och ut-
6kad dataodversikt.

» I den grafiska visningen visar en vit streckad linje den installda 6kningshas-
tigheten.

» Nar arbetsstyckets temperatur nar maltemperaturen hors en hog pipton.

E#21 Awvikelser med eller utan temperaturhallningsfunktionen

[Temp. Hold] Nar maltemperaturen nas
Avaktiverad Uppvarmningen avslutas automatiskt.
Aktiverad Uppvarmningen avslutas automatiskt.

Uppvarmningen startar igen automatiskt nar arbetsstyckets tempe-
ratur sjunker under [T hold hysteresis].

En klocka pa skarmen visar aterstaende tid for temperaturhallnings-
funktionen.

Nar tiden har gatt ut visas ett meddelande och en hég, oavbruten
pipton ljuder.

8. Stang av piptonen genom att trycka pa [Stop].
» Uppvarmningsprocessen ar avslutad. Arbetsstycket avmagnetiseras.
m Uppvarmningsprocessen kan nar som helst avbrytas med ett tryck pa [Stop].
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7.9

Avarn
A\

Montera arbetsstycket

Het yta
Risk for brannskador vid kontakt med heta ytor.

Arbetsstycket som ska varmas upp, apparaten och andra komponenter kan varmas upp di-
rekt eller indirekt under induktiv uppvarmning.

> Anvand varmebestandiga skyddshandskar.

1. Om en temperatursensor har anvants: Ta bort temperatursensorn fran ar-
betsstycket och placera sedan temperatursensorn pa sidan av den u-for-
made karnan.

2. For stodok: Lyft upp stodoket tillsammans med arbetsstycket som hanger i
det och placera dem pa en ren yta.
Foér svangbart ok: Oppna det sviangbara oket upp till positioneringskam-
men och skjut av arbetsstycket fran det svangbara oket.
For stdende ok: Dra det staende oket uppat.

3. Montera arbetsstycket omedelbart for att férhindra att det svalnar.
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8 Atgardande av fel

_ Starkt elektromagnetiskt falt
| Risk for hjartarytmi och vavnadsskador vid langvarigt uppehall.

>

Uppehall dig sa kort tid som mojligt i det elektromagnetiska faltet.
Avlagsna fran riskomradet omedelbart efter paslagning.

E422 Atgérda fel och storningar

Fel

Méjlig orsak Avhjalpning

Vid uppvarmning skickar ' Kontaktytorna mellan den u-  Avsluta uppvarmningscykeln,
varmaren ut starka vibra- | formade karnan och oket ar rengor kontaktytorna pa oket
tioner smutsiga eller otillrackligt och polytorna och smorj med

smorda med vaselin vaselin

Under uppvarmningen av- Kontaktytorna mellan den u- | Avsluta uppvarmningscykeln
ger varmaren starka vibra- formade kdrnan och oket ar in-  och justera det svangbara oket
tioner trots att kontaktyt- | te plana

orna har rengjorts och

smorts med vaselin

8.1 Justera det svangbara oket

1.

o v kA W N

Avlagsna smuts, grader osv. fran det svangbara oket och den u-formade
karnan.

Applicera ett tunt lager vaselin pa alla kontaktytor.
Montera det svangbara oket.

Placera det svangbara oket mitt pa den u-formade karnan.
Lossa insexskruvarna ett halvt varv.

Lossa bultarna ett halvt varv.

159 Lossa insexskruvarna och bultarna

1

2 sty
L‘\‘\

L
- )
[e:]
o

o

001A4209
Insexskruv 2 Bult
Sla pa apparaten.
Tryck pa [Start].
Det svangbara oket justeras nu av sig sjalvt.

Vid behov, sla latt pa det svangbara oket med en plasthammare.
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@360 Justera med en plasthammare

001A42E2

1 Plasthammare

v' Om ljudet har avtagit:

10. Dra at alla sexkantsskruvar och bultar ett halvt varv.

(@361 Justera det svangbara oket

001A42F2

1 Insexskruv 2 Bult

11. Sténg av apparaten.

8.2 Justera det staende oket

1. Avlagsna smuts, grader osv. fran det stdende oket och den u-formade kar-
nan.

Applicera ett tunt lager vaselin pa alla kontaktytor.
Placera det stdende oket framfor den u-formade karnan.
Lossa skruvarna ett halvt varv.

SIa pa apparaten.

Tryck pa [Start].

o A W

~

Det stdende oket justeras nu av sig sjalvt.
Vid behov, sla latt pa det stdende oket med en gummiklubba.

Dra at alla skruvar.

o o N

Stang av apparaten.
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@162 Justera det staende oket

001A4372

1 Skruvar 2 Gummiklubba

8.3 Felmeddelanden

Varmaren Overvakar kontinuerligt processparametrar och andra saker som ar
viktiga for att uppvarmningsprocessen ska fungera smidigt. Vid fel avbryts
uppvarmningsprocessen vanligtvis och ett popupfonster med ett felmeddelan-

de visas.
Ed23 Felmeddelanden
Felindikering Mdjlig orsak Atgérd
[No temperature increase measured] Otillracklig temperaturékning inom den 1. Stéll in funktionen pa ett annat satt
installda tiden eller stang av den.
Om felet kvarstar kan det vara lampligt
att valja en varmare med hogre pre-
standa.
[An internal communication error occured] Programvaruproblem som inte kunde | 2. Stang av apparaten med huvud-
|6sas automatiskt strombrytaren.
3. Vaénta nagra sekunder och sla pa
apparaten igen.
[Temperature sensor 1 disconnected] Temperatursensor 1 ar inte ansluten el- Anslut temperatursensorn.

ler ar defekt Anslut en annan temperatursensor.

4
5
[Temperature sensor 2 disconnected] Temperatursensor 2 ar inte ansluten el- 6. Anslut temperatursensorn.
ler ar defekt 7. Anslut en annan temperatursensor.
8

[Delta T timeout] Temperaturskillnaden mellan de tva Forlang paustiden for AT.
temperatursensorerna sjonk inte under
det installda gransvardet inom den in-

stallda tiden under en AT-paus.

[The mains voltage has dropped below the lo- | Spanningsférsérjningen ar lagre an 9. Kontrollera natspanningen.

wer limit] 80 V.

[The mains voltage has exceeded the operating  Spanningsforsérjningen éverstiger 10. Kontrollera natspanningen.

limit] 280 V.

[The mains frequency is too low] AC-frekvensen ar lagre an 45 Hz. 11. Kontrollera natfrekvensen.

[The mains frequency is too high] AC-frekvensen 6verstiger 65 Hz. 12. Kontrollera natfrekvensen.

[The environment temperature is too low] Omgivningstemperaturen dr lagre an | 13. Stang av apparaten med huvud-
-10°C (+14 °F). strombrytaren.

14. Vanta tills omgivningstemperaturen
har stigit éver =10 °C (+14 °F).

15. Om temperaturen ligger inom
gransvardet och felet kvarstar, kon-
takta Schaeffler Smart Maintenance
Tools.
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Felindikering
[The environment temperature is too high]

[The coil temperature is too low]

[The coil temperature is too high]

[The internal system temperature is too low]

[An unknown alarm has occurred]

Méjlig orsak

Omgivningstemperaturen éverstiger
+70°C (+158 °F).

Spolens temperatur ar lagre an -10 °C

(+14 °F).

Spolens temperatur éverstiger +120 °C

(+248 °F).

Kylprofilens temperatur ar for lag

Okant fel

[The mains frequency is too unstable for opera-  AC-frekvensen ar instabil.

tion, Attention: the yoke has not been demag-
netized!]

[The mains current has exceeded its limit, At-
tention: the yoke has not been demagnetized!]

[The coil current has exceeded its limit, Atten-
tion: the yoke has not been demagnetized!]

[The capacitor current has exceeded its limit,
Attention: the yoke has not been demagneti-
zed!]

[A coil current peak was detected, Attention:
the yoke has not been demagnetized!]

[A coil voltage peak was detected, Attention:
the yoke has not been demagnetized!]

En effektiv strom fran natforsorjningen

ar for hog.

En effektiv strom genom spolen ar for
hog.

En effektiv strém genom kondensatorn

ar for hog.

En toppstrom har registrerats.

En toppspanning éver 500 V har regi-
strerats.

Atgérd

16. Stang av apparaten med huvud-
strombrytaren.

17. Vanta tills omgivningstemperaturen
har sjunkit under +70 °C (+158 °F).

18. Om temperaturen ligger inom
gransvardet och felet kvarstar, kon-
takta Schaeffler Smart Maintenance
Tools.

19. Stang av apparaten med huvud-
strombrytaren.

20. Vanta tills omgivningstemperaturen
har stigit dver =10 °C (+14 °F).

21. Om temperaturen ligger inom
gransvardet och felet kvarstar, kon-
takta Schaeffler Smart Maintenance
Tools.

22.Stadng av apparaten med huvud-
strombrytaren.

23. Vanta tills omgivningstemperaturen
har sjunkit under +120 °C (+248 °F).

24. Om temperaturen ligger inom
gransvardet och felet kvarstar, kon-
takta Schaeffler Smart Maintenance
Tools.

25. Stang av apparaten med huvud-
strombrytaren.

26. Vanta tills omgivningstemperaturen
har stigit dver =10 °C (+14 °F).

27.Stadng av apparaten med huvud-
strombrytaren.

28. Véanta nagra sekunder och sla pa
apparaten igen.

29. Om felet kvarstar, kontakta
Schaeffler Smart Maintenance
Tools.

30. Stang av apparaten med huvud-
strombrytaren.

31. Kontrollera natfrekvensen.
32. SIa pa apparaten igen.

33. Stang av apparaten med huvud-
strombrytaren.

34. Kontrollera natstrémmen.
35. Sla pa apparaten igen.

36. Om problemet kvarstar, kontakta
Schaeffler Smart Maintenance
Tools.

37. Stang av apparaten med huvud-
strombrytaren och sla pa den igen.

38. Forsok igen.

39. Om problemet kvarstar, kontakta
Schaeffler Smart Maintenance
Tools.

40. Stang av apparaten med huvud-
strombrytaren och sla pa den igen.

41. Forsok igen.

42. Om problemet kvarstar, kontakta

Schaeffler Smart Maintenance
Tools.

43. Stang av apparaten med huvud-
strombrytaren.

44. Vanta nagra sekunder och sla pa
apparaten igen.

45. Stang av apparaten med huvud-
strombrytaren.

46. Vanta nagra sekunder och sla pa
apparaten igen.

68 | BA75

Schaeffler Smart Maintenance Tools



Underhall|9

9 Underhall

Vid behov maste underhall utféras pa apparaten.

Skyddsatgarder

Vidta foljande skyddsatgarder innan underhall utfors:

v Apparaten maste vara avstangd och frankopplad fran natspanningen.
v Se till att obehdrig eller oavsiktlig omstart inte sker.

1. Anvand varmebestandiga skyddshandskar upp till +250 °C.
2. Anvand skyddsskor.

Ef24 Underhall

Komponent Atgérd

Varmare Rengdér varmaren med en torr trasa. Rengor aldrig
varmaren med vatten.

Kontaktytorna (polerna) pa denu-  Hall kontaktytorna rena.
formade karnan

Smérj kontaktytorna regelbundet med vaselin for att
forbattra kontakten mellan den u-formade karnan och
oket och forhindra korrosion.

Tapp Smdrj tappen regelbundet med vaselin.
Ok (stodok, svangbart ok eller sta- | Justera oket om kraftiga vibrationer uppstar »65|8.1.
ende ok)
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10 Reparation

Om apparaten har synliga skador ar reparation absolut nédvandig. Om ndgot
annat fel an kraftiga vibrationer intraffar, ar reparation vanligtvis nédvandig.

1.

2
3.
4

Stang av apparaten.

Koppla bort apparaten fran spanningsférsorjningen.

Forhindra fortsatt anvandning.

Kontakta tillverkaren.
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11 Urdrifttagning
Varmaren ska tas ur drift om den inte anvands regelbundet.
Urdrifttagning:
1. Stadng av varmaren med huvudstrombrytaren.
2. Koppla bort varmaren fran spanningsforsorjningen.

3. Tack over varmaren.
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12 Avfallshantering

Folj alltid lokala foreskrifter vid atervinning av produkten.
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13 Tekniska data

Standardtillbehéren ingar i leveransinnehdllet, specialtillbehér kan bestallas. I
tabellerna anvands termer for matten. Dessa termer forklaras i bilderna.

©363 Matt SLF301 till SLF304

001AE13E

A Maximal ytterdiameter for arbets- B Polavstand
stycket
C Pollangd D Poltvarsnitt

@364 Matt SLF305 och SLF306

001AE187

A Maximal ytterdiameter for arbets- B Polavstand
stycket
C Pollangd D Poltvarsnitt
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@365 Matt SLF307 och SLF308

II
¥
(o]

001AE1C7

A
D
B
A Maximal ytterdiameter for arbets- B Polavstand
stycket
C Pollangd D Poltvarsnitt
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13.1 Arbetsstyckets maximala massa

Arbetsstyckets maximala massa avser uppvarmning av arbetsstycken till

+100 °C vid angiven spanningsforsorjning. Om temperaturen ar hégre eller om
spanningsforsorjningen ar annorlunda kontaktar du din kontaktperson pa
Schaeffler Smart Maintenance Tools.

E#25 Maximal massa och nédvandig spanningsforsérjning for
uppvarmningstemperatur +100 °C

Varmare Spanningsforsérjning AC Arbetsstycke
Maximal massa

' kg

SLF301 230 50

SLF302 230 100

SLF303 230 150

SLF304 400 200

SLF305 400 400

SLF306 400 600

SLF307 400 800

SLF308 400 1600

13.2 Enerqitillforsel och uppvarmningstid
Uppvarmningstiden bestdms av den maximal mojliga energitillférseln till ar-
betsstycket och beror pa féljande faktorer:
+ arbetsstyckets massa
+ arbetsstyckets geometri
* spanningsforsorjningen.

Energitillforseln till arbetsstycket minskar nar avstandet till oket eller till den u-
formade karnan okar. For arbetsstycken med mycket stor haldiameter kan
uppvarmningen darfér ta mycket lang tid, eller sa uppnas inte 6nskad maltem-
peratur.

Varmare med en spanningsforsorjning pa AC 120 V har av fysiska skél lagre ef-
fekt an apparater med AC 230 V. Energitillforseln ar betydligt mindre och upp-
varmningstiden férlangs i motsvarande grad.

Om du har fragor kontaktar du din kontaktperson pa Schaeffler Smart Main-
tenance Tools.
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13.3 SLF301

Apparaterna ar utformade for kontinuerlig drift. Uppvarmningstiden ar endast
begransad vid maximal uppvarmningstemperatur.

E426 Varmare

Beteckning
Matt
U-formad karna

Massa
Uppvarmningstemperatur

Uppvarmningstid vid max.
uppvarmningstemperatur

E427 Modeller

Bestallningsbeteckning

4301230-CE
4301230-UK
4301130-C-US
4301230-C-US

LxBxH
Polavstand (B)
Pollangd (C)
Poltvarsnitt (D)

max.
max.

Spanningsfor-
sorjning AC

Vv

230

230

120

240

Varde

600 mm x 226 mm x 272 mm

120 mm

130 mm

40 mm x 50 mm

21 kg

+240 °C (+464 °F)

0,5h

Markstrom  Uteffekt Certifikat
A kw

13 3 CE

13 3 UKCA
13 1,5 QPS
13 3,1 QPS

Apparater med suffixet "US": QPS-certifierade versioner for USA och Kanada enligt
CSA C22.2 NO. 88:19 och UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

E28 Arbetsstycke

Beteckning
Massa
Ytterdiameter (A)

E§29 Stodok
Bestallningsbeteckning

42000707
42001010
42001414
42002021
42004040
42014050

v ingar i leveransen
0 tillganglig som tillval

max.
max.

Matt

mm
7 x7 %200

10 x 10 x 200
14 x 14 x 200
20 x 20 x 200
40 x 40 x 200
40 x 50 x 200

Varde

50 kg

400 mm

Massa Min. haldiame- | Leverans-
ter omfatt-

kg mm ning

0,08 10 4

0,15 15 o}

0,32 20 4

0,61 30 o

2,42 60 o}

3,02 65 v
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13.4 SLF302

Apparaterna ar utformade for kontinuerlig drift. Uppvarmningstiden ar endast
begransad vid maximal uppvarmningstemperatur.

E430 Varmare

Beteckning Vérde
Matt LxBxH 702 mm x 256 mm x 392 mm
U-formad karna Polavstand (B) 180 mm

Pollangd (C) 185 mm

Poltvarsnitt (D) 50 mm x 50 mm
Massa 31 kg
Uppvarmningstemperatur = max. +240 °C (+464 °F)
Uppvarmningstid vid max. K max. 0,5h

uppvarmningstemperatur

E331 Modeller
Bestallningsbeteckning Spanningsfér-  Markstrom  Uteffekt Certifikat
sorjning AC
\' A kW
4302220-CE 230 16 3,7 CE
4302220-UKCA 230 13 2,9 UKCA
4302120-C-US 120 15 1,8 QPS
4302220-C-US 240 16 38 QPS

Apparater med suffixet "US": QPS-certifierade versioner for USA och Kanada enligt
CSA C22.2 NO. 88:19 och UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

Ed32 Arbetsstycke

Beteckning Vérde

Massa max. 100 kg

Ytterdiameter (A) max. 500 mm

Ef33 Stodok

Bestallningsbeteckning  Matt Massa Min. haldiame- | Leverans-

ter omfatt-

mm kg mm ning

42021010 10 x 10 x 280 0,21 15 0

42021414 14 x 14 x 280 0,4 20 (o]

42022020 20 x 20 x 280 0,84 30 v

EH34 Svangbart ok

Bestallningsbeteckning  Matt Massa Min. haldiame-  Leverans-

ter omfatt-

mm kg mm ning

42023030 30 x 30 x 280 2,4 45 0

42024040 40 x 40 x 280 3,87 60 o

42025050 50 x 50 x 280 5.78 72 v

42026060 60 x 60 x 280 8,09 85 0

v ingar i leveransen

0 tillganglig som tillval
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13.5 SLF303

Apparaterna ar utformade for kontinuerlig drift. Uppvarmningstiden ar endast
begransad vid maximal uppvarmningstemperatur.

E435 Varmare

Beteckning Varde
Matt LxBxH 788 mm x 315 mm x 456 mm
U-formad karna Polavstand (B) 210 mm
Pollangd (C) 205 mm
Poltvarsnitt (D) 70 mm x 80 mm
Massa 52 kg
Uppvarmningstemperatur = max. +240 °C (+464 °F)
Uppvarmningstid vid max. ' max. 0,5h
uppvarmningstemperatur
E§36 Modeller
Bestallningsbeteckning Spanningsfér-  Markstrom  Uteffekt Certifikat
sorjning AC
\" A kw
4303220-CE 230 16 3,7 CE
4303220-UKCA 230 13 29 UKCA
4303220-C-US 240 16 38 QPS

Apparater med suffixet "US": QPS-certifierade versioner for USA och Kanada enligt
CSA C22.2 NO. 88:19 och UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

EH37 Arbetsstycke

Beteckning Varde

Massa max. 150 kg

Ytterdiameter (A) max. 600 mm

EH38 Stodok

Bestallningsbeteckning  Matt Massa Min. haldiame-  Leverans-

ter omfatt-

mm kg mm ning

42031010 10 x 10 x 350 0,27 15 0

42031414 14 x 14 x 350 0,51 20 0

42032020 20 x 20 % 350 1,06 30 o

E#39 Svéangbart ok

Bestallningsbeteckning

42033030
42034040
42035050
42036060
42037070
42037080

v ingar i leveransen

0 tillganglig som tillval

Matt

mm
30 x 30 x 350
40 x 40 x 350
50 x 50 x 350
60 x 60 x 350
70 x 70 x 350
70 x 80 x 350

Massa

kg
3,67
5,51
7,79
10,69
14,0
15,90

Min. haldiame-
ter

mm
45
60
72
85
100
110

Leverans-
omfatt-
ning

v

0 o o o
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13.6 SLF304

Apparaterna ar utformade for kontinuerlig drift. Uppvarmningstiden ar endast
begransad vid maximal uppvarmningstemperatur.

E440 Varmare

Beteckning
Matt
U-formad karna

Massa
Uppvarmningstemperatur

Uppvarmningstid vid max.
uppvarmningstemperatur

Ed41 Modeller

Bestallningsbeteckning

4304420-CE
4304720-CE
4304520-CE
4304520-C-US
4304620-C-US

LxBxH
Polavstand (B)
Pollangd (C)
Poltvarsnitt (D)

max
max

Spanningsfor-
sorjning AC

\'

400

450

500

480

600

Varde

788 mm x 315 mm x 456 mm
210 mm

205 mm

70 mm x 80 mm

56 kg

+240 °C (+464 °F)

0,5h

Markstrom  Uteffekt
A kw

20 8

16 7.2

16 8

16 7.7

14 8,4

Certifikat

CE, UKCA
CE, UKCA
CE, UKCA
QPS
QPS

Apparater med suffixet "US": QPS-certifierade versioner for USA och Kanada enligt
CSA C22.2 NO. 88:19 och UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

E#42 Arbetsstycke

Beteckning Varde
Massa max. 200 kg
Ytterdiameter (A) max. 600 mm
Ed43 Stodok
Bestallningsbeteckning  Matt Massa Min. haldiame-  Leverans-
ter omfatt-
mm kg mm ning
42031010 10 x 10 x 350 0,27 15 0
42031414 14 x 14 x 350 0,51 20 0
42032020 20 x 20 x 350 1,06 30
E44 Svangbart ok
Bestallningsbeteckning  Matt Massa Min. haldiame- | Leverans-
ter omfatt-
mm kg mm ning

42033030 30 x 30 x 350 3,67 45 4
42034040 40 x 40 x 350 5,51 60 (o]
42035050 50 x 50 x 350 7,79 72 0
42036060 60 x 60 x 350 10,69 85 0
42037070 70 x 70 x 350 14,0 100 0
42037080 70 x 80 x 350 15,90 110 4
v ingar i leveransen
0 tillganglig som tillval
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13.7 SLF305

Apparaterna ar utformade for kontinuerlig drift. Uppvarmningstiden ar endast
begransad vid maximal uppvarmningstemperatur.

E445 Varmare

Beteckning Varde
Matt LxBxH 1214 mm x 560 mm x 990 mm
U-formad karna Polavstand (B) 320 mm

Pollangd (C) 305 mm

Poltvarsnitt (D) 80 mm x 100 mm
Massa 150 kg
Uppvarmningstemperatur = max. +240 °C (+464 °F)
Uppvarmningstid vid max. ' max. 0,5h

uppvarmningstemperatur

Ed46 Modeller
Bestallningsbeteckning Spanningsfér-  Markstrom  Uteffekt Certifikat
sorjning AC
Vv A kW
4305410-CE 400 30 12 CE, UKCA
4305710-CE 450 25 12 CE, UKCA
4305510-CE 500 24 12 CE, UKCA
4305510-C-US 480 24 12 QPS
4305610-C-US 600 20 12 QPS

Apparater med suffixet "US": QPS-certifierade versioner for USA och Kanada enligt
CSA C22.2 NO. 88:19 och UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

E#47 Arbetsstycke

Beteckning Varde
Massa max. 400 kg
Ytterdiameter (A) max. 850 mm

E#48 Svangbart ok

Bestallningsbeteckning  Matt Massa Min. haldiame-  Leverans-
ter omfatt-

mm kg mm ning

42052020 20 x 20 x 500 3,12 30 0

42053030 30 x 30 x 500 4,95 45 o

42054040 40 x 40 x 500 7,55 60 o

42056060 60 x 60 x 500 14,83 85 0

42058080 80 x 80 x 500 25,40 115 v

v ingar i leveransen

0 tillganglig som tillval
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13.8 SLF306

Apparaterna ar utformade for kontinuerlig drift. Uppvarmningstiden ar endast
begransad vid maximal uppvarmningstemperatur.

E449 Varmare

Beteckning Vérde
Matt LxBxH 1344 mm x 560 mm x 990 mm
U-formad kérna Polavstand (B) 400 mm

Pollangd (C) 315 mm

Poltvarsnitt (D) 90 mm x 110 mm
Massa 170 kg
Uppvarmningstemperatur = max. +240 °C (+464 °F)
Uppvarmningstid vid max. K max. 0,5h

uppvarmningstemperatur

E#50 Modeller
Bestallningsbeteckning Spanningsfér-  Markstrom  Uteffekt Certifikat
sorjning AC
\' A kW
4306410-CE 400 45 18 CE, UKCA
4306710-CE 450 40 18 CE, UKCA
4306510-CE 500 36 18 CE, UKCA
4306510-C-US 480 36 18 QPS
4306610-C-US 600 30 18 QPS

Apparater med suffixet "US": QPS-certifierade versioner for USA och Kanada enligt
CSA C22.2 NO. 88:19 och UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

E#51 Arbetsstycke

Beteckning Varde
Massa max. 600 kg
Ytterdiameter (A) max. 1050 mm

EHE52 Svangbart ok

Bestallningsbeteckning  Matt Massa Min. haldiame-  Leverans-
ter omfatt-

mm kg mm ning

42064040 40 x 40 x 600 8,57 60 o

42066060 60 x 60 x 600 17,43 85 o

42068080 80 x 80 x 600 29,10 115 o)

42069090 90 x 90 x 600 37,90 130 v

v/ ingar i leveransen

0 tillganglig som tillval
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13.9 SLF307

Apparaterna ar utformade for kontinuerlig drift. Uppvarmningstiden ar endast
begransad vid maximal uppvarmningstemperatur.

E453 Varmare

Beteckning Varde
Matt LxBxH 1080 mm x 650 mm x 955 mm
LxBxH" 1080 mm x 650 mm x 1025 mm
U-formad kérna Polavstand (B) 430 mm
Pollangd (C) 515 mm
Poltvarsnitt (D) 180 mm x 180 mm
Massa 250 kg
Uppvarmningstemperatur = max. +240 °C (+464 °F)
Uppvarmningstid vid max. ' max. 0,5h

uppvarmningstemperatur

" Hojd med hjul (finns som tillval)

Ed54 Modeller
Bestallningsbeteckning Spanningsfér-  Markstrom  Uteffekt Certifikat
sorjning AC
\" A kw
4307410-CE 400 60 24 CE, UKCA
4307710-CE 450 50 24 CE, UKCA
4307510-CE 500 48 24 CE, UKCA
4307510-C-US 480 48 24 QPS
4307610-C-US 600 40 24 QPS

Apparater med suffixet "US": QPS-certifierade versioner for USA och Kanada enligt
CSA C22.2 NO. 88:19 och UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

E55 Arbetsstycke

Beteckning Varde
Massa max. 800 kg
Ytterdiameter (A) max. 1150 mm

E256 Staende ok

Bestallningsbeteckning | Matt Massa Min. haldiame-  Leverans-
ter omfatt-

mm kg mm ning

43074040 40 x 40 x 725 9 60 0

42075050 50 x 50 x 725 14,5 72 o

42076060 60 x 60 x 725 20,3 85 0

42078080 80 x 80 x 725 36,10 115 0

4207100100 100 x 100 x 725 56,4 145 v

v ingdr i leveransen

0 tillganglig som tillval
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13.10 SLF308

Apparaterna ar utformade for kontinuerlig drift. Uppvarmningstiden ar endast
begransad vid maximal uppvarmningstemperatur.

E457 Varmare

Beteckning Vérde
Matt LxBxH 1520 mm x 750 mm x 1415 mm
LxBxH"Y 1520 mm x 750 mm x 1485 mm
U-formad karna Polavstand (B) 710 mm
Pollangd (C) 780 mm
Poltvarsnitt (D) 230 mm x 230 mm
Massa 720 kg
Uppvarmningstemperatur | max. +240 °C (+464 °F)
Uppvarmningstid vid max. = max. 0,5h

uppvarmningstemperatur

" Hojd med hjul (finns som tillval)

E458 Modeller
Bestallningsbeteckning Spanningsfér-  Markstrom  Uteffekt Certifikat
sorjning AC
v A kw
4308410-CE 400 100 40 CE, UKCA
4308710-CE 450 80 40 CE, UKCA
4308510-CE 500 80 40 CE, UKCA
4308510-C-US 480 80 40 QPS
4208610-C-US 600 65 40 QPS

Apparater med suffixet "US": QPS-certifierade versioner for USA och Kanada enligt
CSA C22.2 NO. 88:19 och UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

EH59 Arbetsstycke

Beteckning Varde
Massa max. 1600 kg
Ytterdiameter (A) max. 1700 mm

E260 Staende ok

Bestallningsbeteckning  Matt Massa Min. haldiame- | Leverans-
ter omfatt-

mm kg mm ning

42086060 60 x 60 x 1140 32,5 85 0

42088080 80 x 80 x 1140 56,76 115 0

4208100100 100 x 100 x 1140 88,69 145 0

4208150150 150 x 150 x 1140 199,56 215 4

v ingar i leveransen

0 tillganglig som tillval
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13.11

13.11.1

13.11.2

Kabelfarger

Anslutningskablarna beror pa modellen.

SLF301 till SLF303

E#61 1-fasvarmare 120 V/230V
Farg

B
I

Grén/gul

E362 1-fasvarmare 120V 240V
Farg

B

Vit

B O

SLF304 till SLF308

EJ63 2-fasvarmare 400 V/450 V/500 V

Farg
B
B

Gron/gul

Ed64 2-fasvarmare 480 V/600V
Férg

I [
B
I

Tilldelning
Fas

Noll

Jord

Tilldelning
Fas

Noll

Jord

Tilldelning
Fas

Fas

Jord

Tilldelning
Fas

Fas

Jord
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13.12 Forsakran om CE-Overensstammelse

FORSAKRAN OM CE-OVERENSSTAMMIELSE

Tillverkarnamn: Schaeffler Smart Maintenance Tools BV
Tillverkarens adress: Schorsweg 15, 8171 ME Vaassen, NL
www.schaeffler-smart-maintenance-tools.com

Denna férsdkran om 6verensstammelse utfardas pa tillverkarens eller
representantens eget ansvar.

Stampla: BETEX

Produktbeteckning: Induktionsvarmare

Produktnamn/typ: * SLF 301 230V-CE + SLF 306 400V-CE
+ SLF 302 230V-CE  SLF 306 450V-CE
» SLF 303 230V-CE * SLF 306 500V-CE
« SLF 304 400V-CE + SLF 307 400V-CE
+ SLF 304 450V-CE + SLF 307 450V-CE
+ SLF 304 500V-CE + SLF 307 500V-CE
« SLF 305 400V-CE + SLF 308 400V-CE
+ SLF 305 450V-CE + SLF 308 450V-CE
+ SLF 305 500V-CE + SLF 308 500V-CE

Uppfyller kraven i * EMC Directive 2014/30/EU

foljande direktiv: * Low Voltage Directive 2014/35/EU

* RoHS / RoHS 2 / RoHS 3 Directive 2011/65/EU,
annex Il amended by directive 2015/863/EU

Tillampliga Electric Safety
harmoniserade * EN 60335-1:2020
standarder:

EMC Emission (SLF 301 - SLF 304)

* EN 55011:2016

* EN 61000-3-2:2019 + A1:2021 + A2:2024
* EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021

EMC Emission (SLF 305 - SLF 308)
* EN 55011:2016

* EN 61000-3-11:2019

* EN 61000-3-12:2011 + A1:2021

EMC Immunity
* EN 61000-6-1:2019

H. van Essen, Ort, datum:
Managing Director Vaassen, 10-04-2025
Schaeffler Smart Maintenance Tools BV

Wi
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14 Tillbehor

Standardtillbehor kan bestéallas i efterhand.

Ytterligare tillbehor finns till vara varmare, t.ex.:
« Hjul (tillval)
* Lyftutrustning for staende ok

For att bestalla tillbehor kontaktar du din kontaktperson pa Schaeffler Smart
Maintenance Tools.
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Schaeffler Smart Maintenance Tools B.V.
Schorsweg 15

8171 ME Vaassen

Nederlanderna

Telefon +31 578 668 000
www.schaeffler-smart-maintenance-tools.com”
info.smt@schaeffler.com

Vi har noggrant tagit fram och kontrollerat alla
uppgifter men kan trots det inte garantera full-
standig felfrihet. Vi forbehaller oss eventuella
rattelser. Kontrollera darfor alltid om det finns
nyare information eller &ndringsanvisningar
tillgangligt. Den har publikationen ersétter alla
awikande uppgifter fran dldre publikationer.
Nytryck, dven av utdrag, far endast ske med
var tillatelse.

© Schaeffler Smart Maintenance Tools B.V.
BA75/02/sv-SE/NL/2025-04


https://www.schaeffler-smart-maintenance-tools.com
https://www.schaeffler-smart-maintenance-tools.com
mailto:info.smt@schaeffler.com
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